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Paul Valéry

Paul Valéry 1871 yilinda Fransa’nin Akdeniz’e kiyisi olan
Hérault kasabasinda dogmustur. Hukuk egitimini tamam-
ladiktan sonra Paris'te yasamini siirdiirmeye devam etmis
ve orada Stéphane Mallarmé ile tanismistir. Geng yaslarin-
da yayimlanan eserleri olsa da ancak 1920 yilindan sonra
butiin zamanini yazmaya ayirabilmistir. 1925 yilinda Fransiz
Akademisi'ne secilen Valéry, bu noktadan sonra Fransiz
toplumunda 6nemli bir entelektiel sahis haline gelmistir.
1931 yilinda Fransiz dil ve kiltirind 6gretmek amaciyla
College International de Cannes’i kurmustur. Sembolist
akiminin son temsilcisi olarak goérilen Valéry, 1945 yilinda
vefat etmistir. Siirleriyle beraber elestiri yazilaryla edebiyat
diinyasina katkida bulunmustur. Vefatindan sonra bes cilt
halinde yayimlanan hatira defterlerinde ise genel olarak bi-
lim ve matematige dair konulari ele almistir.

Ahmet Olmez

istanbul’da dogdu. Egitim hayatinin ilk yillarini Avustral-
ya’da gecirdi. Istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi’nden
mezun oldu. Universite yillarinda arkadaslaryla beraber
Sirayet dergisini ¢ikard. Siirleri, yazilari ve cevirileri ftibar
ve Cins dergilerinde yayimlandi. Evli ve bir cocuk babasidir.
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Takdim

Bir sairi siir hakkinda yazmaya iten sebepler arasinda ihtiyag
ve mecburiyeti gormezden gelemeyiz. Geng bir sair mesela
kendini sairler ve siir hakkinda yazarken bulabilir ¢iinkii bu
geng sair, eger gazetecilik yetenegi varsa tabii, kendi siirleri-
ni satmaktansa diger sairler ve siirler hakkinda yazdiklarim
satmakta daha cok kar elde edebilir. Eger sonradan elde ede-
cegi basarilar sayesinde bu tiir oyalanmalardan kurtulacagi-
n1 diisiiniiyorsa bosuna hayal kuruyor: Eger basarili olursa,
bir tiir sinirlandirmadan bagka bir tiir sinirlandirmaya vara-
caktir. Diyelim ki bir ziyafet var: “Siir” veya yurtdisindan
gelmis meshur bir ziyaretcinin sagligi adina serefe demek
mecburiyetinde kalacaktir. Bir seyin tizerinden bir asir gegti
diye kutlanacaksa, bir tablet ifsa edilecekse, saygideger bir
sair sereflendirilecekse: Bu noktada tiitsti yakmak veya o es-
nada birisinin itibarimi diizeltmek orta yagh saire diisecek-
tir. Diyelim ki yardima muhtag geng, bilinmedik ve gelecek
vadeden bir sair var: Kitaplari satsin diye reklami yapilacak
ya da en azindan kitap tamitimcilarina bu sairden bahsedile-
cek ve kidemli bir sairden bir 6nsoz talep edilecek. Kiiresel
konferanslar ve kongreler ile Avrupa konferanslari ve kong-
releri miitemadiyen birbirini takip ediyor: Toplumun, sairler
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tarafindan siir hakkinda sdylenen sézlere duydugu istah -si-
irin kendisine kargi duyulan istah bunun tam tersidir- tatmin
edilemez gibi goziikmektedir. Kisacasi, bir sairin siir hak-
kinda yazma ve konugsma diirtiisii veya ona gelen yaz1 veya
konusma istekleri hayatinin erken donemlerinde baslar ve
sonuna kadar devam eder.

Paul Valéry’nin hayat1 bu kuralin bir istisnasi degildir. Hatta
tam tersidir: itibar sayesinde bu tiir seylerden hari¢ tutulma
biletini almaktan uzak bir noktada olan Valéry, benim bu stz-
lerimin en asikar tasdikini teskil etmektedir. Kendisi, distan
gelen baski veya uyarilar haricinde hicbir zaman nesir yaz-
madigini sdylemistir. Bu elbette bir miibalaga: Buna ragmen
baska hicbir sair, talihin getirdigi bu istismarin Valéry kadar
magduru olmamistir. Bu sebeple elbette, onun en takdire sa-
yan nesirlerini okuma imkanimiz oldu ve eger boyle olma-
sayd1 bu miinferit sahane aklin bildiklerinden mahrum kal-
mis olacaktik. Onun hayat1 6yle bir seydi ki sohretin arsizlig1
ile muhatap olmaya basladig1 siralarda arzunun baskisindan
tam anlamiyla kurtulamamisti. Sonraki yillarinda Collége
de France biinyesinde 6gretim iiyesi olarak finansal rezalete
diisme ihtimalinden kurtuldu. Séhreti icin saglam bir temel
atan siirlerini yazdiktan ¢ok sonra burada halka ders vererek
hayatim idame etmeye basladi: Dersleri “siir sanat1” {izeri-
neydi. Siiphem yok ki acilis dersinde biiyiik ve sik bir kitle
toplanmigsti; fakat iddialarinin inceliginden ve ifadelerinin be-
lirsizliginden dolayi kitle, onun dediklerini anlamakta giicliik
cekmis olabilir. Valéry’nin siirdiigii yasam gibi bir hayatin
ironisini ancak geriye doniip bakinca fark edebiliyoruz.

Valéry’nin bircok elestirel yazisinin, yani poetikasinin, si-
radan bir karakteri var, ama bu onlarin stiinkorii yazildigi
anlamina gelmiyor. Bariz bir sekilde siir hakkinda yazmak-
tan hoslandigin1 gériiyoruz. Tabii genellikle siir yazma siireci
hakkinda yazmay seviyor ve kendi siirlerinin yazma siireci
hakkinda yazmay: daha ¢ok seviyor. Eger siirlerinin en iyileri
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saheserler arasindaysa, elestirel metinleri de Fransiz edebiya-
tinin en ¢ekici harikalar1 arasindadir.

Elestirel metinlerini hususi durumlara yanit olarak yazan bir
yazar kendini acgikta bulur. Bu yazdig1 metinler toplanip bir
arada basildiginda bu kitab alan okur, bir yanlis anlasilmaya
kars1 ikaz edilmelidir. Derlenmis yazilardan olusan bir cil-
di okudugumuz vakit, hele bunu ilk kez yapiyorsak, eserin
sunmadi8 bir biitiinliik beklentisi i¢ine giriyoruz. Bu mevcut
ciltteki baz1 yazilar arasinda yillarca fark var. Bu Fransizca
metinler ayn1 zamanda konu yerine kronolojik siraya gore ter-
tip edilen derlemelerde basilmis. Valéry’nin poetikasinin 68-
rencisi biitiincil bir anlam beklentisine girmis olabilir; fakat
bu beklentisi karsilanmayinca tutarsizliklar hakkinda sikayet-
te bulunup yaptig1 tekrarlariyla alay edebilir. Valéry’nin yazi-
larinin muhtelif yerlerindeki pasajlar1 bazen kelimesi kelime-
sine birbiriyle ayn1 bulacaksimz. Bunu da hicbir aciklamada
bulunmadan veya 6ziir dilemeden yapiyor kendisi. Ben sah-
sen bundan sikayetci degilim: Ben elestirel metinleri orijinal
halinden okumayi tercih ederim. Sonradan suni bir biitiinliik
kazansin diye tekrar sekillendirilenlerden pek haz etmem.
Bana gore birisinin yazisindaki tekrarlar ve celigkileri, onun
diistince tekamiiliine dair isaretlerdir. Ge¢miste farkl bir bag-
lamda ele aldigim bir konu hakkinda tekrar yazma karar al-
digim vakit, yirmi ya da otuz yil énce yazdiklarimi tamamen
gormezden gelirim ve yazimi bitirene kadar da gecmiste o
hususta yazdiklarimi desmem. Ancak ve ancak yazi bittiginde
hatirami tazeleme ihtiyaci duyarim. Eger bir geligki bulursam
o halde bu, fikrimin degistigine dair bir delil tegkil eder. Eger
tekrara diismiissem bu da hala aym sekilde diisiindiigiimiin en
somut delili olur. Bilingsiz bir tekrar, insanin en kat1 inangla-
rin1 veya en kalici meraklarini gosterir.

Valéry’nin bir¢ok yazisinin tesadiifi karakteri hakkinda bah-
setme arzusu dogdu icimde; fakat boylece konunun her za-
man tesadiifen veya sonug olarak tercih edildigini ima etmek
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